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Dziekujemy za zakup urzadzenia Leica DI (800.

Opracowujac nasze systemy, zwracamy szczegdlng uwage na proste, niewymagajace
wyjasnier wskazéwki dotyczace ich obstugi. Pomimo to, zalecamy przeczytanie
niniejszej instrukgji obstugi, w celu zapoznania sig i nauczenia korzystania ze wszystkich
opgji urzadzenia Leica DI (800 w sposéb optymalny.

Cenne informacje o produktach i ustugach Leica Microsystems oraz adres
najblizszego przedstawiciela firmy Leica mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej:

www.leica-microsystems.com

Dzigkujemy za wybranie naszych produktow. Mamy nadzieje, ze jakos¢ i wydajnos¢
Leica Microsystems Leica DI (800 spetni Paristwa oczekiwania.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Medical Division
(H-9435 Heerbrugg
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Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja Symbole zawarte w niniejszej instrukgcji

bezpieczenistwa oraz informacje na temat stosowania urzadzenia

(patrz rozdziat "Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa").

Przed przystapieniem do konfiguracji urzadzenia nalezy uwaznie A
przeczytac instrukcje obstugi.

Numer modelu i numer seryjny umieszczone sg na tabliczce znamionowej. Prosimy

wpisac te informacje ponizej, aby zawsze byty pod reka, i podawac je, kontaktujac =
sie z naszymi przedstawicielami lub placéwkami serwisowymi.

Identyfikacja produktu

Typ: Nr seryjny: =

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne wskazéwki dotyczace Symbole stosowane w niniejszej maja nastepujace znaczenie:

Ostrzezenie

Symbol ten wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczng lub
niewfasciwe uzycie, ktore mogtoby skutkowac powaznym
uszkodzeniem ciafa lub $miercia.

Ostroznie

Symbol ten wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczng lub
niewfasciwe uzycie, ktore w razie dojscia do skutku, moze prowadzic
do lekkiego lub srednio powaznego uszkodzenia ciata i/lub duzych
strat materialnych, finansowych oraz Srodowiskowych.

Informacje na temat stosowania, majace pomdc uzytkownikowi
obstugiwac urzadzenie w sposéb prawidtowy i efektywny.

Wymagane dziatanie; w tym momencie nalezy wykonac dziatanie.
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Wprowadzenie

Budowa i funkgcje

Budowa urzadzenia Leica DI (800

1 Okulary
2 Wskaznik rozstawu Zrenic
Pokretto do ustawiania rozstawu Zrenic

w

Dotaczone akcesoria

« Kabel wideo XGA (do podtaczenia Leica DI (800 do stacji roboczej lub
komputera PC)

+Instrukeja obstugi / Instrukcja instalagji Leica DI C800 (10 743 250)

Leica DI C300

Funkgje Leica DI €800

Urzadzenie Leica DI (800 (Digital Imaging Color Module) to tubus binokularowy ze

zintegrowanym modutem do naktadania obrazu.

Whbudowany kolorowy wyswietlacz stuzy do naktadania na obraz danych lub

obrazow wideo.

Polaczenia Leica DI C800

5  Terminal kabla wideo
6 Kabel CAN

[lustracja typowej instalacji
Leica DI C800

]

I
8

i}

A Tubus binokularowy stereo na bocznym wyjéciu optycznym
B Adapter wideo (akcesoria do dokumentacji) na wyjsciu dokumentéw
C  Leica DI'C800
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Montaz

Montaz Leica DI C800

=> Zwolni¢ srube zaciskowgq na pierscieniu wpustowym przystawki asystenta 0°
(na rozdzielaczu wiazki lub na przystawce drugiego obserwatora) i zdjac ostone
ochronna.

=> Ostroznie umiesci¢ urzadzenie Leica DI (800 i zamocowac srube zaciskajaca.

= W czasie montowania urzadzenia Leica DI (800 nalezy zwréci¢ uwage na
maksymalne obciazenie mikroskopu chirurgicznego Leica (patrz instrukga
obstugi mikroskopu).
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Montaz

Podtaczanie Leica DI C800

1 Gniazdo kabla pofaczeniowego CAN na przystawce optyki
2 Kabel potaczeniowy CAN
3 Kabel wideo XGA (do komputera PC lub stacji roboczej) (0znaczony na niebiesko)

A Uwaga, by nie przygnies¢ kabla CAN (2) w czasie jego uktadania.
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Instalacja

Uruchomienie Leica DI C800 Konfiguracja Leica DI C800

Rejestracja Leica DI (800 w jednostce sterowania Ustawi¢ minimalna i maksymalna wartos¢ jasnosci Leica DI (800

NN B3 ETES

Service > Setup

Service > Setup

=> Wybra¢ pozycje "Setup" w menu "Service". => Wybrac pozycje "Setup" w menu "Service".

=> Przejs¢ do zaktadki "Device List". > Przejs¢ do zakfadki "DIC800".

=> Wybrac DI (800 i nacisnac przycisk “Toggle". > Ustawic jasnosc za pomocg przyciskéw "+" lub "—".
Na wyswietlaczu pojawia sie informacja DI (800 "present” (obecny). Lub

Urzadzenie Leica DI (800 jest zarejestrowane w jednostce sterowania. = Kiiknaé bezpostednio pasek regulaji jasnoici

=> Wyjs¢ z menu za pomoca przycisku "Back'.
= Klikniecie na przycisk "+" lub "—" zmienia warto$¢ jasnosci w
skokach co 1 stopien. Przytrzymanie wcisnigtego przycisku zmienia
wartos¢ w skokach co 5.
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Instalacja

Sprawdzenie instalacji

Test funkcjonalny

BB E3[ES

Service > Diagnose

|

B
=

=> Wybra¢ pozycje "Diagnostic" w menu "Service".
=> Przejs¢ do zakfadki "DI (800"
Dostepne sq nastepujace opcje dla testu funkcjonalnego:

« Image on/ Image off Whcza/wytacza recznie wyswietlacz z
naktadanym obrazem.

- Testimage Nakfadanie obrazu testowego w okularze
urzadzenia Leica DI (800

- Video signal s (in)correct Przedstawia status sygnatu wideo
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Obstuga

Menu "User Settings"

Jesli urzadzenie Leica DI C800 jest podtaczone i wiaczone, w menu "User Settings"
pojawia sie dodatkowa zaktadka "DI (800"

Zmiana standardowej jasnosci naktadanego obrazu:

o | IR SN |

Menu > User Settings > dic

[~

=> Wybrac pozycje "DI (800" w menu "User Settings".

Dostepne sa nastepujace ustawienia dla jasnosci:

- Default Image Brightness Imiana standardowej jasnosci obrazu przy
uzyciu przyciskéw "+" lub "—" lub tez klikajac
na pasku

Jesli wiaczona jest funkgja "Linked Brightness",
jasnod¢ wyswietlacza w urzadzeniu

Leica DI (800 zmienia sie razem z jasnoscia
$wiatta mikroskopu

« Linked Brightness On/Off

= Klikniecie na przycisk "+" lub "~" zmienia wartos¢ jasnosci w
skokach co 1 stopieni. Przytrzymanie wcisnietego przycisku zmienia
wartos¢ w skokach co 5.

= Zalecamy ustawienie podstawowej jasnosci urzadzenia Leica DI (800

i skojarzenie jej z jasnoscia $wiatta mikroskopu.

Przypisanie funkji Leica DI (800 do przetacznikéw noznych i uchwytow

Jesli urzadzenie Leica DI C800 jest podtaczone i wiaczone, pojawia sie grupa funkgji
"DI (800"

MICROSYSTEMS

Menu > User Settings > Cataract

Image on/off
Brightness+

Menu > User Settings > Cataract

Image onfoff

=> Wybra¢ pozycje "Foot/Hand" lub "Handles" w menu "User Settings".
=> Wybrac grupe funkcji "DI (800" po lewej stronie.

=> Przypisac funkgje takie jak te opisane w instrukcji obstugi mikroskopu
chirurgicznego Leica.

Do przetacznikéw noznych mikroskopu i/lub uchwytéw mikroskopu mozna
przypisac nastepujace funkcje sterowania Leica DI (800:

Image on/off  Wiacza/wytacza wyswietlacz Leica DI (800 .
Brightness+ Iwieksza jasnos¢ nakfadanych danych.
Brightness- Imniejsza jasno$¢ naktadanych danych.
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Obstuga

W czasie zabiegu

Jesli urzadzenie Leica DI (800 jest podtaczone i wiaczone, na statycznym pasku
menu pojawia sie dodatkowy przycisk szybkiego dostepu "DI (800"

Zmiana aktualnej jasnosci naktadanego obrazu

eicx || O N

Menu > User Settings > dic

=> Klikna¢ przycisk szybkiego dostepu "DI (800"
=> Nacisna¢ przycisk "+" lub "-".

Lub

=> Klikna¢ bezposrednio pasek regulacji jasnosci.

= Klikniecie na przycisk "+" lub "~" zmienia wartos¢ jasnosci w
skokach co 1 stopien. Przytrzymanie wcishietego przycisku zmienia
wartos¢ w skokach co 5.

= Wyswietlacz Leica DI (800 jest wytaczany przy uzyciu przycisku
"Image off" (jasnos¢ =0 %).

= Zalecamy, by w czasie zabiegu sterowac jasnoscig za pomocg
wytacznika noznego.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Leica DI (800 Digital Imaging Color Module to urzadzenie optyczne stuzace do
obstugi mikroskopow okulistycznych, zdolne do nakfadania danych i obrazéw.
Obiekty te mozna naktadac na obraz z mikroskopu.

Nalezy stosowac wytacznie wtyczke i kabel zataczone w opakowaniu i stuzace
do podfaczania Leica DI (800, takze w przypadku systemu stosowanego jako
Zrodto danych.

Niedozwolone zastosowanie

Urzadzenie Leica DI (800 nalezy stosowac wytacznie zgodnie z opisem w niniejszej
instrukgji. Nieprzestrzeganie tych zaleceri moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Informacje dla osoby odpowiedzialnej
za urzadzenie

Nalezy upewnic sig, ze sprzet obstuguja wytacznie osoby wyszkolone w
stosowaniu Leica DI C800.

Upewnic sie, ze niniejsza instrukcja uzytkownika jest zawsze dostepna w
miejscu, gdzie stosowane jest urzadzenie.

Przeprowadzac regularne inspekgje w celu upewnienia sie, ze pracownicy
przestrzegaja instrukgji dotyczacych bezpieczeistwa.

Przeszkoli¢ doktadnie uzytkownikéw i wyjasni¢ znaczenie oznaczen
ostrzegawczych i komunikatéw ostrzegawczych.

Rozdzieli¢ obowiazki zwiazane z przygotowaniem urzadzenia do pracy, jego
obstuga i konserwacja. Monitorowac wykonywanie obowiazkéw.

Nie uzywac urzadzenia Leica DI (800, jesli nie jest w odpowiednim stanie
technicznym.

Nalezy natychmiast poinformowac przedstawiciela firmy Leica lub firme
Leica Microsystems (Schweiz) AG, 9435 Heerbrugg, w przypadku wykrycia
defektu produktu, ktéry moze spowodowac obrazenia.

Upewnic sie, ze przestrzegane s3 odpowiednie kroki zabezpieczajace przez
polem elektromagnetycznym i promieniowaniem.

Nie dokonywac zadnych zmian w urzadzeniu.

Podtaczone urzadzenia oraz wszystkie konfiguracje interfejsow analogowych i
cyfrowych (wejécia i wyjécia sygnatu) musza by¢ certyfikowane zgodnie z
normami [EC 601-1/EN 60601-1 dla urzadzeri medycznych. Odpowiedzialnoscia
uzytkownika jest zapewnienie, by limity powyzszych norm nie byty
przekraczane. W przypadku watpliwosci prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem technicznym lub przedstawicielem firmy.

(aty system nie spetnia wymagar CE, jesli urzadzenie jest obstugiwane z
elementami, ktére nie posiadaja certyfikatu CE.

Wikazdowki dla uzytkownika urzgdzenia

Urzadzenie Leica DI (800 jest przeznaczone wytacznie do stosowania z
wybranymi mikroskopami chirurgicznymi Leica z whadciwg wersja
oprogramowania. W przypadku watpliwosci prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem technicznym lub przedstawicielem firmy.

Postepowac zgodnie z instrukcjami wydanymi przez pracodawce, a dotyczacymi
organizacji pracy i BHP.

Postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji.

Sie¢ elektryczna w miejscu instalacji musi spetnia¢ normy IEC, CECi NEC.

Nie sterylizowac urzadzenia Leica DI C800.

Przestrzegac odpowiednich miejscowych i krajowych przepiséw BHP i
przepiséw ochrony srodowiska.

Niebezpieczenistwa w czasie uzywania

Obstuga

A\

Ostroznie
Niebezpieczeristwo uszkodzenia urzadzenia w wyniku
niewtasciwego przechowywania!

=> Urzadzenie Leica DI (800 nalezy przechowywac wytacznie z
zatozong ostona.

=> Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych i ciepfa.

=> Chroni¢ urzadzenie Leica DI (800 przed niewfasciwg obstuga.
=> Usuwac kurz z optyki Leica DI (800 za pomocg dmuchawy i miekkiego pedzelka.

=> (zysci¢ urzadzenie Leica DI (800 za pomocg wilgotnego recznika i wyciera¢
miekka, niepozostawiajaca zanieczyszczen Sciereczka.

=> Chroni¢ Leica DI (800 przed wilgoci, oparami, kwasami, zasadami i innymi
substangiami powodujacymi korozje.

=> Nie przechowuj odczynnikéw chemicznych w poblizu urzadzenia.

=> Chroni¢ urzadzenie przed smarami i ttuszczami. Nigdy nie smarowac i nie
nattuszczac elementéw mechanicznych ani powierzchni przesuwnych.

=> W czasie przerw w pracy stosowac ostone w celu zabezpieczenia Leica DI (800.
=> Nie zwijac kabli zbyt ciasno i nie zginac ich.
=> Nie sterylizowac urzadzenia Leica DI 800.

Konserwacja

Urzadzenie nie wymaga konserwacji. W celu utrzymania niezawodnosci, zalecamy
na wszelki wypadek kontakt z serwisem.
Mozna tu uméwic sie na okresowe kontrole lub poprosi¢ o konserwagje.

Serwis

Prace serwisowe powinny by¢ prowadzone wytacznie przez technikow serwisu Leica.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Utylizacja

Przy utylizacji urzadzenia postepowac zgodnie z krajowymi przepisami. Nalezy
korzystac z pomocy odpowiednich firm zajmujacych sie utylizacja sprzetu.
Opakowanie urzadzenia powinno by¢ poddane recyklingowi.
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Komunikaty i ostrzezenia

Usuwanie usterek zwigzanych z archiwizowanymi danymi

Usterka: Brak natozenia obrazu.

Mozliwa przyczyna 1: Zrddto danych nie przesyta obrazu.
Wtyczka kabla wideo XGA jest uszkodzona lub kabel wideo XGA jest niewtasciwie
podtaczony.

Rozwiazanie:
=> Sprawdzi¢, czy przycisk szybkiego dostepu "DI (800" jest obecny w interfejsie
uzytkownika.

=> Sprawdzi¢, czy sygnat wideo jest wiasciwy.
=> Sprawdzi¢, czy Zrddfo danych przesyta obraz.

=> Sprawdzi¢ potaczenie kablem wideo XGA miedzy Leica DI (800 i zewnetrznym
Zrodtem danych.

=> Jesli kabel wideo XGA jest whasciwie podtaczony do zewnetrznego Zrédta
danych, skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Leica.

Powdd 2: Urzadzenie Leica DI (800 nie jest zasilane.

Rozwiazanie:

=> Sprawdzi¢ podfaczenie kabla zasilania miedzy Leica DI (800 i przystawka optyki.

=> Jesli kabel zasilania jest wiasciwie podtaczony do przystawki optyki,
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy.

Powdd 3: Urzadzenie Leica DI (800 nie jest wiaczone.

Rozwiazanie:
=> Sprawdzic, czy przycisk szybkiego dostepu "DI (800" jest obecny w interfejsie
uzytkownika.

=> Jesli przycisk szybkiego dostepu "DI (800" jest obecny, skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Leica.

Usterka: Naktadany obraz nie ma odpowiednich koloréw.

Przyczyna: uszkodzona wtyczka.

Wtyczka kabla wideo XGA jest uszkodzona lub kabel wideo XGA jest niewfasciwie
podtaczony.

Rozwiazanie:
=> Sprawdzi¢ potaczenie kablem wideo XGA miedzy Leica DI (800 i zewnetrznym
Zrodtem danych.

=> Jesli kabel wideo XGA jest whasciwie podtaczony do zewnetrznego Zrédta
danych, skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Leica.

Usterka: Naktadany obraz jest wyswietlany w ztym formacie.
Powéd: Podfaczona stacja robocza dostarcza danych/sygnatu w ztym formacie.

Rozwiazanie:
=> Sprawdzi¢ ustawienia karty graficznej w stacji roboczej.

Usterka: Odpowiedni kontur nie jest precyzyjnie naktadany na obiekt.
Powdd: Zrédto danych nie jest skalibrowane odpowiednio do Leica DI C800.

Rozwiazanie:
=> Skalibrowac Zrédto danych zgodnie z Leica DI (800.

Usuwanie usterek zwigzanych z obrazem

Usterka: Na wyswietlaczu wskazywany jest btad sygnatu

Powdd: Wyswietlacz wiacza sie sam i/lub przedstawia niewfasciwy sygnat wideo.

Rozwiazanie:

=> Odtaczy¢ urzadzenie Leica DI (800, a potem ponownie podfaczy¢.

=> Wyfaczy¢ urzadzenie Leica DI (800, a potem ponownie wtaczy¢ przy uzyciu
wytacznika recznego/noznego lub ekranu dotykowego.

Usuwanie usterek zwigzanych z systemem optycznym

Usterka: Dtuzsza obstuga powoduje béle gtowy u chirurga
Powad: Optyka rozregulowana.

Rozwiazanie:
=> Skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Leica.
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Specyfikacje

Parametry elektryczne Warunki otoczenia

Transport —40°Cdo +70 °C (—40 °F do +158 °F)
Klasyfikacja ogélna Przechowywanie -10°Cdo +55°C(-14°F do +131°F)

N do wilgotnosci wzglednej 75 %
Typb t TypB
YPUEEpIeceristia P Obstuga +10°C do +40 °C (+50 °F do +104°F)
) do wilgotnosci wzglednej 75 %
Zasilacz
Napiecie wejsciowe +24V pradu statego (przez pofaczenie CAN)
Pobdr mocy maks. 15 W Normy
. Wytyczne EU 93/42/EEC,

Interfejs CAN EN 60601-1; -1-1;-1-2
Moc +24V DC/ maks. 30 W
Interfejs graficzny Akcesoria
Sygnaty BGB, L 0.7Vp-p/750hm W urzadzeniu Leica DI (800 stosowane moga by¢ obiektywy 8,33xi 10x.
Synchronizacja pozioma i pionowa TTL
Standard VESA 60/70/75 Hz przy 1024(H) x 768(V) pikselach

Kompatybilnos¢
Parametry wyswietlacza ‘ . . .
T Refleksyjny LCD Przystawka optyki Leica M844, Leica M820, Leica M822
Rozdzielczos¢ LCD 1024(H) x 768(V) pikseli
Kontrast min. 250:1, standardowo 400:1
Gtebia koloru 16 bitow

Dane fizyczne

Wymiary 270x 190 x 140 mm
Waga 2,7kg
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www.leica-microsystems.com

The fruitful collaboration “with the user, for the user” has always been the
foundation of Leica Microsystems" innovative strength. On this basis, we
have developed our five corporate values: Pioneering, High-end Quality,
Team Spirit, Dedication to Science, and Continuous Improvement.

MEDICAL DIVISION

What does a surgeon expect from an outstanding surgical microscope?
Sharp, clear images, and a modular system aligned with the surgeon and
OR staff needs.

Innovations for your practice

From the first surgical microscope with widefield optics in the 1980s to the
first microscopes with Horizontal Optics and with LED illumination, Leica
Microsystems has been at the forefront of innovation in the development of
surgical microscopes.

HD video, fluorescence and retinal viewing systems also demonstrate the
continued innovative nature of the Leica team. We strive to provide the
surgeon with leading edge technology to enhance performance, surgeon
comfort, and patient outcomes.

eLca

MICROSYSTEMS

Leica Microsystems — an international company with a strong network of

worldwide customer services:

Active worldwide Tel. Fax
USA - Buffalo Grove/lllinois +1 8002480123 +1 8474050164
Canada - Concord/Ontario +1 8002480123 +1 8474050164
Australia - North Ryde/NSW +61 288703500 +61 29878 1055
Austria - Vienna +43 148680500 +43 1486805030
Belgium - Groot Bijgaarden +32 279098 50 +32 279098 68
Denmark - Ballerup +45 44540101 +45 44540111
France - Nanterre Cedex +33 811000 664 +33 156052323
Germany - Wetzlar +49 64 41294000 +49 6441294155
Italy - Milan +39 02574 861 +39 0257403392
Netherlands - Rijswijk +31 704132100 +31 704132 109
Portugal - Lisbon +351 213889112 +351 21385 4668
Spain - Barcelona +34 900210992 +34 934949540
Sweden - Kista +46 86254545 +46 86254510
Switzerland - Heerbrugg +41 717263434 +41 717263444
United Kingdom - Milton Keynes +44 800 298 2344 +44 1908 246 312
China - Hong Kong +852 2564 6699 +852 2564 4163

- Shanghai +86 216387 6606 +86 216387 6698
Japan - Tokyo +81 354212800 +81 354212896
Korea - Seoul +82 25146543 +82 25146548
Singapore +65 67797823 +65 6773 0628




